
Riigi Teataja

Nr. 60. Reedel. 23. juulil 1926 a. Nr. 60.

H»nd lisaga !ö marka.

2lmub Imwiöust mööda.

Toimetus ja talitu»: Toompea los-

sis (pahemas tiiwas, alumisel
korral). Kontor on awatud kella

>49—>62. Sealsamas lehe telli-
miste wastuwõtmine. Kõnetraat:

toimetus 445, kontor 232.

Tellimise hind: 100 numbrit
1000 mk., 60 numbrit 600 mk.,
26 numbrit 260 mk., üksik-

number 10 mk.
Tellimisi wõetakse wastu mitte

wähem kui 26 numbri peale.

Kuulutuste ja teadaannete hind:
Kohtukuulutused, suuruse peale
waatamata 100 marka; kaotatud
isikutunnistuste kuulutused 60
marka; muud kuulutused iga m/m-

-rida 8 marka.

11.

Sisu: Määrus linatööstuse laenude wäljaandmise, kindlustuse ja tasumise kohta.

Lühiaegsete kursuste registreerimise määrus. Lisad.
Ttsus reisijate weotariif nr. 15 muutmise kohta.

Määrus kassa korra kohta riigi kulude alal. Lisad.

111.

ümberpaigutused, ametist wabastused.
Ecsti-Briti wahelise kurjategijate wäljaandmise lepingu jõusseastumise teadaande täiendus.

Teadaanded notaariuse kohuste täitjate nimetamisest Põltsamaa, Mustwee ja Elwa alewisse.

5., 7. ja 8. jsk. töökaitsekomissaride ringkonna kinnitusameti otsused.

e) notaariuse ehk wallawalitsuse poolt õigeks
tunnistatud ühingu Põhikirja ärakiri;

L) ühingu arwete seis ja andmed, et ühingul
tarwilik kapital tehase ehitamiseks ehk te-

hase sisseseade muretsemiseks (peale soowi-
tawa laenu) on kindlustatud;

! Ic) tõendused ehitusaluse maa kasutamise õi-
guste kohta.

Märkus. Plaanid ja eelarwed Peawad
olema asjatundjate poolt walmistatud ehk
nende poolt heaks tunnistatud.

§ 4. Laenu ülemmääraks on kawatse-
tawa ehituse ja sisseseade wäärtusest. -

§ o. Laenusaajal peab olema linatööstuse ehi-
tamiseks tarwilik maa-ala, kas omanduses ehk ren-

dil wähemalt 12 aasta peale.
§ 6. Laen antakse wõlakohustuse wastu, mil-

lele kirjutawad alla laenusaaja ja käemeestena

wastutuswõimulised ühingu liikmed, kes on liiku-
mata waranduste omanikud ja kelle koguwarandus
on wähemalt sama suur, kui laenuks nõuetaw

summa. Allkirjad ning allakirjutajal olewa liiku-
mata maranduse ja selle wäärtuse tõendab kohalik
wallawalitsus. Laenusaanud isik on kohustatud
iga 3 aasta järel esitama käemeeste warandusliku

seisu kohta uued tõendused kohaliku wallawalitsuse
Poolt.

Peale selle ingrosseeritakse hüpoteegina wõla-

summad laenusaaja kinniswara peale.

—Linatööstuse laenu walitsemine antakse
põllutööministeeriumi hooleks, kuna laenu operat-
sioone korraldab põllutööministeeriumi põlluma-
janduse 'peawalitsus.

Z2. Laenusid antakse ühistegelistele lina-
kaswätajate ühingutele linawarte ja linaseemnele
ümbertöötamise tehaste ehitamiseks ja sisseseadete
muretsemiseks.

§ 3. Laenu soowijad annawad palwekirjad
Põllumajanduse peawalitsusele, esitades järgmisi
andmeid:

a) laenu soowija ühingu nimi ja asukoht;
d) ühingu liikmete nimekiri ühes andmetega

nendel lina all olewa maa-ala kui ka kogu-
põllu-ala kohta;

e) ehitada kawatsetawa ehk olewa linatööstuse
asukoht, tehase ehk sisseseade plaanid ja eel-

arwed ;

ä) soowitaw laenu summa;

Wabariigi Walitsuse poolt linatööstuselaenu seaduse§ 7 põhjal(„Riigi

Teataja" nr. 35 - 1926 a.) 9. juulil 1926 a.

wastu wõetud

Määrus linatööstuse laenude wäljaandmise, kindlustuse jatasumisekohta 1925a. lisaeelarwes ja

1926/1927 a. eelarwes ette nähtud summadest.



Z 7. Laenusaanud ühing on kohustatud:
1) ehitusi, mille ehitamiseks laen antud, täide

wiima 12 kuu jooksul, arwates laenu kätte-

saamise päewast;
2) muretsema sisseseaded, laenu andmisel mää-

ratud tähtajaks, kuid mitte hiljem kui 6

kuud laenu kättesaamise päewast;
3) täitma põllumajanduse peawalitsuse poolt

laenu määramisel üles seatud tehnilisi
nõudmisi tehaste ehituste, kordaseadmiste
ja sisseseadete kohta;

4) olema, kui põllutöömin. sellekohase nõud-

mise awaldab,' ühistegelise linakaswatajate
keskorganisatsiooni liikmeks ja täitma selle
esitajate koosoleku (peakoosoleku) poolt kin-
nitatud juhtnööre ja kodukordi;

5) mitte keelduma wastu wõtmast uusi liik-
meid põhjustel, mida põllumajanduse pea-
walitsus ei saa heaks kiita;

6) mitte muutma oma põhikirja ilma põlluma-
janduse peawalitsuse nõusolekuta.

§ 8. Määratud laenu wõib peawalitsus osade
wiisi wälja anda, wõttes arwesse raha tegelikku
wajadust tööde lübiwiimiseks.

Z 9. Laen tasutakse laenu wäljaandmisel mää-

ratud tähtaegadel. Laenusaajal on õigus tasuda
laenu enne tähtaega kas terwelt ehk osaliselt, kus-

juures ei makseta tagasi ettemaksetud protsente.
§ 10. Laenu protsent makstakse ette esimese

aasta kohta alates laenu wäljaandmise päewast
kuni 31. märtsini ning järgmistel aastatel, aasta

eest arwates 1. aprillist 31. märtsini.
§ 11. Laenu ehk laenu protsentide tähtajaks

mittetasumise korral maksawad laenusaajad trahwi
1A! tasumata summa pealt kuus, kusjuures pooli-
kud kuud loetakse terweteks.

Z 12. Peale linatööstuse laenu seaduse § 6

ja Z 6 ette nähtud juhtumiste wõib põllumajan-
duse peawalitsus nõuda laenu summa tagasimaks-
mist ühes laenu ja trahwi protsentidega:

1) kui ühing likwideerib oma tegewuse;
2) kui laenusaanud ühing ei täida kohustusi ja

nõudeid, mis on ette nähtud käesolewas

määruses ehk mis ta oma peale wõttis
laenu saamisel.

Märkus. Laenude sunduslik sisse-
nõudmine algab eestkätt laenusaajalt, kuna

summad, mida ei läinud laenusaajalt korda
kätte saada, nõutakse sisse wõlakohustusele
käemeestena alla kirjutanud isikuilt.

§ 13. Seni kui laen, laenu- ning trahwiprot-
sendid on täielikult tasumata, ei ole laenusaajal
õigust ilma põllumajanduse peawalitsuse loata

pantida, müüa ehk muul wiisil wõõrandada ehk
häwitada hooneid ja sisseseadeid, mis on ehitatud
ehk ostetud riikliku laenu abil.

Z 14. Laenusaaja on kohustatud kindlustama
tule ja õnnetuste wastu ehitusi ja sisseseadeid
põllutööministeeriumi nõuete kohaselt nende täie-
likus wäärtuses; kindlustuspoliisid antakse üle

põllumajanduse peawalitsusele. Laenusaaja on ko-

hustatud esitama hiljemalt 15 päewa enne kind-

lustustähtaja lõppu uued poliisid, wastasel korral

kindlustab põllumajanduse Peawalitsus waran-

duse tuleõnnetuse eest laenusaanud ühingu arwel
ning kulu nõutakse laenusaajalt sisse ühes
intressiga kuus.

Z 15. Käesolew määrus hakkab maksma tema

awaldamisega „Riigi Teatajas".

Riigiwanem J. Teemant.

Põllutööminister H. Laretei.

Riigisekretär K. Terras.

(Antud Eestimaa kooliwalitsuse ajutise korralduse
Z4 ja haridusministeeriumi korralduse Ija 19

alusel, „Riigi Teataja" nr. 6 1918 a. ja nr. 19

1921 a.)

§l. Lühiaegseteks loetakse need kursused,
mille õppetegewus on ühejütkuline .ja mis ei

kesta üle kuue kuu, kusjuures kursused wõiwad
olla üldhariduslised kui ka erilaadilised, mõne

kunsti wõi teaduseharu wõi oskuse õpetamiseks.
§ 2. Omawalitsuste asutused, seltskondlikud

organisatsioonid ja eraisikud, kellel seaduse järgi
õigus on kursusi korraldada, peawad nende poolt
korraldatawatest lühiaegsetest kursustest eelteated

saatma selle määruse lisas nr. 1 toodud wormi järgi,
hiljemalt kaks nädalat enne kursuste algust, ko-

halikule maakonna- wõi linnakooliwalitsusele ja
nende kaudu haridusministeeriumile, kummagile
ühe eksemplari. Kui kahe nädala jooksul, teadete

ja õppekawa ärasaatmise püewast arwates, kooli-

walitsuse wõi haridusministeeriumi poolt eitaw
wastus ei järgne, loetakse registreerimiseks ette-

pandud kursused registreerituiks.
Z 3. Kui kohalik maakonna- wõi linnakooli-

walitsus kursusi registreerimast keeldub, peab ta

sellest kohe teatama kursuste korraldajale ja hari-
dusministeeriumile ühes keeldumise põhjuste esi-
tamisega.

§ 4. Lühiaegsete kursuste korraldaja -on ko-

hustatud hiljemalt kaks nädalat peale kursuste
õppetöö lõppu esitama aruande kohalikule maa-

konna- wõi linnakooliwalitsusele ja nende kaudu

haridusministeeriumile selle määruse lisa nr. 2

järgi.
§ 5. Käesolewa määruse alla ei kuulu lühi-

aegsed kursused, mis korraldatakse teiste ministee-

riumide wõi neile alluwate asutuste poolt, wõi

mis makswate seaduste ja määruste järgi kuulu-
wad teiste ministeeriumide järelewalwele.

§6. Käesolewa määruse jõusseastumisega
kaotab makswuse haridusministeeriumi 15. ok-

toobri 1921 a. määrus nr. 25156 lllhikeseajaliste
kursuste kohta („Riigi Teataja" nr. 95 1921 a.).

Tallinnas, 15. juulil 1926 a. Nr. 22733.

Haridusminister J. Lattik.

Kooliosakonna juhataja G. Ollik.

Lühiaegsete kursuste registreerimise määrus.
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Eelteated lühiaegsetest kursustest.

1. Kursuste nimetus asukoha ja laadi järgi:
'

2. Kursuste asukoht (maakond, wald, alew wõi linn, tänan», maja nr. ja kelle ruumes):

Z. Kursuste korraldaja asutuse wõi isiku nimetus:

4. Kursuste õppetöö tegeliku juhataja nimi:

elukutse:
,
rnhwus:

,

riikkondsus:
,

rvanadus aastat.

5. Kursuste õppekeel:

6. Kursused algawad 19 a.
„

"

, lõpewad 19 —«.

„

"

, tegelik õppetöö kestab päewa.

7. Kursustele kawatsetakse wõtta kuulajat.

8. Õppemaksu suurus kuulajalt:

9. Kursuste eelarwe:

/I. Tulud.

a) Kursuste korraldaja annab tagasimaksuta Mk.

b) Loodetaw tulu õppemaksust „

d) Loodetaw toetus: eraisikuilt „

seltskondlikkudelt organisatsioonidelt . .

„

walla- wõi alewiwalitsuselt „

maakonna- wõi linnawalitsuselt ... „

haridusministeeriumilt . „
-

e) Muud loodetawad tulud
„

,

Kokku: Mk.

6. Kulud.

a) Tasu kursuste juhatajale ja õppejõududele Mk

b) Õppewahendid
„

d) Toetus osawõtjaile
„

e) Majanduslised kulud (üür, küte, walgustus.jne.) ....„

f) Mitmesugused muud kulud
„

Kokku: Mk
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10. Teated kursuste juhatajast, õppejõududest ja õppeainetest.

Jrchataja rvõi õppejõu nimi Haridus üldine ja ,

Õppetundide
Õppeaine nimetus arm kursuste

ja elukutse v oskuslme

i

.
/

11. Lühike õppeainete kawa.

L
"

,„ " 19 a.

Kursuste korraldaja allkiri:

„Riigi Teataja" Nr. 60768



Lühiaegsete kursuste aruanne.

1. Kursuste nimetus asukoha ja laadi järgi: ———

2. Asukoht: ' - -

3. Kursuste korraldaja asutuse wõi isiku nimetus:

4. Kursuste õppetöö tegeliku juhataja nimi

5. Kursuste õppekeel

6. Kursused algasid 19 a.
„

"

, lõppesid 19 a.
„

"

, tegelik töö kestis päewa.

7. Osawõtjate üldine arw: - ; eriosakondades oli kuulajaid:

8. Maksu suurus kuulajalt:
,

9. Kassa aruanne:

Tulud.

a) Kursuste korraldaja andis tagasimaksuta Mk.

b) Tulu õppemaksust „

d) Toetuseks saadud: eraisikuilt
„

seltskondlikkudelt organisatsioonidelt. .

„
:

" walla- wõi alewiwalitsuselt
„

maakonna- wõi linnawalitsuselt ... „

haridusministeeriumilt. „

e) Muud tulud
~

Kokku: Mk

,
6. Kulud.

a) Tasu kursuste juhatajale ja õppejõududele Mk.

b) Õppewahendid „

d) Toetus osaroõtjaile „

e) Majanduslised kulud (üür, küte, malgustus jne.) ... „ -

f) Mitmesugused muud kulud
. . ~ -

Kokku: Mk
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«Riigi Teataja" Nr. 60770

10. Teated kursuste juhatajast, õppejõududest ja õppeainetest.

Juhataja wõi õppejõu nimi Haridus üldine ja ,

Saadud tasu
* -

Õppeaine nimetus
ja elukutse oskuslme õppetundide

arw H".

11. Kõrwalekaldumised eelteadetes toodud õppeainete kawast.

„ -

"

-
19 a.

Kursuste korraldaja allkiri:

Kursuste tegeliku juhataja allkiri:



teeb tabelites tarwilikud parandused ja esitab nad

rahaministrile kinnitamiseks.'
Raham-inistri poolt kinnitatud eelkrediidi jao-

tus-tabelite eksemplar saadetakse keskasutuse
juhatajale, teine riigikassa esindajale Eesti panga
osakonnas ja kolmas riigikontrollile, kuna neljas
jääb riigikassale.

§ 3. Kinnitatud riigi kulude eelartve §Z-ide
ja literate ning eelkrediitide jaotus-tabelite piiri-
des juurde arwatud soodustused, miS Wabariigi
Walitsuse poolt riigi eelarwe seaduse Z 35 põhjal
kinnitatud krediitide ümberpaigutamise korras ette

nähtud („R. T." nr. 39 1926 a.) on krediidikä-
sutajatel ja nende poolt wolitatud ametnikkudel

õigus riigiasutuste peale kohustusi wõtta (lepin-
guid sõlmida, töid korraldada jne.) ja kulusid teha.

Z 4. Riigi korralise eelarwe kulude §§ 5,9,
lit. b, 12 lit. a, 14, 15, 42, 54, 55, 56, 57, 60, 66, 67,
68, 69, 70, 71, 72, 73, 77 ja 79 kui ka kõigi era-

korraliste kulu- ja operatsiooni-krediitide alal tuleb
lepingute sõlmimistest, tellimiste andmistest, os-
tude kawatsustest jne., kui iga üksiku tehingu kogu-
summa tõuseb üle 1.000.000.— (ühe miljoni)
marga, riigikassale ette teatada.

Z 5. Peale riigi eelarwe wõi eelkrediitide kin-
nitamist teatab iga krediidi-Peakäsutaja riigikas-
sale, missugusest Eesti panga osakonnast ja kui

suures summas iga eelarwe-jaotuse (peat., ja
lit.) alal tema käsutuses olew krediit kuulub awa-

misele ja wäljamaksmisele ning missuguse alluwa

asutuse arwel.

Krediitide awamine nõudelehtede järgi alistub
riigikontrolli eelkontrollile riigikontrolli seadustes
ette nähtud korras. Tähendatud nõudelehed (worm
nr. 1) saadetakse 4 eksemplaris Eesti panga iga
osakonna kohta eraldi. Nõudelehest saadetakse: üks

eksemplar krediidi-peakäsutajale kinnitatult tagasi,
teine riigikassa esindajale Eesti panga osakonnas,
kolmas riigikontrollile, kuna neljas jääb riigi-
kassale.

Z 6. Soowib krediidi-Peakäsutaja eelmises §
tähendatud nõudelehtede alusel rahaministri poolt
awatud krediite aasta jooksul ümber paigutada
Eesti panga osakondade wõi asutuste arwete wa-

hel, esitab ta riigikassale sellekohase nõudelehe,
milles näitab:

1) missuguses Eesti osakonnas ja mis-

sugusele asutusele (krediidi-käsutajale) awa-

tud krediiti tuleb wähendada ja suurendada;
2) suminad, mille wõrra awatud krediiti tuleb

wähendada ja suurendada, ja nende eelarwe

jaotused (Peat., Z, lit.).
Nõudelehed esitatakse riigikassale 4 eksemplaris,

millest peale riigikassa juhataja kinnitamist saade-
takse: üks krediidi-peakäsutajale, teine ja kolmas

wastawatele riigikassa esindajatele Eesti panga
osakonnas ning neljas riigikontrollile.

(Protokoll nr. 163 p. 3.)

Alus: Tariifinõukogu seadus, „R. T." nr. 106

1923 a.

Wabariigi Walitsuse poolt 14. septembril
1921 a. kinnitatud weotariif nr. 15 („Riigi Tea-

taja" nr. 84/85 1921 a., muudat. ja täiend. „R.
T." nr. 191/192 1925 a., nr. nr. 55 ja 56

1926 a.) § 1 pkt. 2 tekst täiendatakse järgmiselt:

Esimeses lõikes peale sõnade „wõetakse maksu"
kirjutatakse „ühes Punase Risti maksuga".

Selle punkti juures olew märkus muudetakse
järgmiselt:

Märk us. Üksikud ja edasi-tagasi piletid
sinna sõidul on makswad rongi peale, mille
number piletil tähendatud, wõi järgmise
rongi peale; edasi-tagasi piletid tagasi sõi-
dul on makswad piletimüügi ja sellele järg-
newal päewal.

Käesolew otsus hakkab maksma 25. juulist
1926 a.

Taristinõukogu eesistuja
teedeministri abi K. Jürgenson.

Asjaajaja asetäitja J. Peipman.

(Pannakse maksma kokkuleppel riigikontrolöriga
riigi eelarwe seaduse § 38 Põhjal.)

I. Üldine osa.

§ 1. Eelarwe korras määratud krediitide-pea-
käsutajad ja krediidikäsutajad määratakse kindlaks

rahaministri ja asjaomase riigikeskasutuse juhataja
ühisel kokkuleppel wiimase ettepanekul. Kokkuleppe
põhjal kindlaksmääratud krediidi-peakäsutajate ja
krediidikäsutajate nimekirjast saadab asjaomane
riigikeskasutus ühe eksemplari riigikontrollile tead-

miseks.

Z 2. Juhtumusel, kui riigi eelarwe ei ole eel-

arwe-aasta alguseks kinnitatud, saadawad keskasu-
tuste juhatajad (krediidi-peakäsutajad) riigikassale,
wiimase poolt määratud tähtajaks, eelkrediidi jao-
tus-tabeli 4 eksemplaris, näidates selles tabelis

keskasutuse ja sellele alluwate asutuste eelkrediidi-

summad eelarwe peatükkide, §§-ide ja literate järgi.

Riigikassa kontroleerib, kas eelkrediitide jao-
tus-tabelites näidatud summad on arwutatud

wastawalt eelarwe seaduse W 47 ja 48 nõuetele.

Tariifinõukogu otsus 9. juulist 1926 a. reisijate
weotariif nr. 15 muutmise kohta.

Määrus kassa korra kohta riigi kulude alal.
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Z 7. Rahaministri poolt awatud krediitide Pii-
rides krediidikäsutajate ja nende poolt wolitatud
ametnikkude korraldustel tehtud kulud tasub riigi-
kassa Eesti panga osakondade kaudu wahetumalt
kreeditoridele krediidikäsutaja poolt wüljakirjuta-
tud maksukäskude järgi.

Mürk u s. Riigiasutustes teeniwatele

ametnikkudele, teenijatele ja töölistele tasude
ning riigiasutuste awansside kord on eraldi

ette nähtud (w. ZZ 28—44).

§ 8. Iga maksukäsu plankett (worm nr. 2)
koosneb kontsust, maksukäsust ja talongist, mis wa-

rustatud ühise numeratsiooniga. Kontsudega on

maksukäskude planketid kinnitatud ühisesse kausti-

kusse (50 ehk 100 planketi kaupa). Maksukäsuga
nõuab krediidikäsutaja krediidi wäljamaksmist was-

tawast Eesti panga osakonnast; talong antakse all-

kirja wastu kontsul kreeditorile wõi tema poolt
wolitatud isikule ehk saadetakse temale Posti kaudu

raha saamiseks wastawast Eesti panga osakonnast.
Wiimasel juhtumusel märgitakse asutuse poolt mak-

sukäsu kontsule postikwiitungi ehk saatekirja num-

ber ja aeg.

§ 9.. Maksukäskude planketid walmistatakse
riigikassa korraldusel riigi trükikojas ja antakse

riigikassa poolt tarwitamiseks wälja krediidi-pea-
käsutajatele wõi krediidikäsutajatele nende selle-
kohaste nõudmiste põhjal kuni aastase tagawaranl.
Makstlkäskude plankettide alalhoidmist ja tarwita-
mist korraldawad krediidi-peakäsutajad wõi kredii-

dikäsutajad üldise wäärtmärkide alalhoidmise ja tar-

gutamise korra järgi.

Z 10. Enne maksukäsu kokkuseadmist korralda-

takse kõik maksukäsu summat tõendawad dokumen-

did ja tehakse tarwilikud arwutused kulu-summa
suuruse määramiseks. Samuti tehakse kindlaks,
kas kulu-summa katmiseks on tarwilik krediit
olemas.

§ 11. Maksukäsk warustatakse järgmiste and-

metega:
1) riigi-keskasutuse ja krediidikäsutaja asutuse

nimetus, kelle poolt maksukäsk wälja kirju-
tatakse;

2) krediidi liik (korral., erakorral., operats.),
eelarwe-aasta, peatükk, § ja lit.;

3) Eesti panga osakonna nimetus, kust raha
kuulub wäljamaksmisele wõi wäljasaatmi-
sele;

4) kreeditori isiku ees- ja perekonnanimi, asu-
tuse ehk firma täielik nimetus;

5) mis eest summa wäljamaksmisele määratud;

6) kulu-summa sõnade ja numbritega;

7) krediidikäsutaja ehk tema asetäitja ja raa-

matupidaja ehk tema ülesandeid-täitja amet-

niku allkiri;

8) asutuse pitsat, mis asetatakse uii, et pool
sellest langeb talongile;

9) maksukäskude registri järjekorra nr. ja wäl-

jakirjutamise aeg.

Märkus. Maksukäsud, mis riigi
eelarwe seaduse § 42 põhjal wälja kirju-
tatakse eelmise aasta ülekantud krediitide

arwel, warustatakse (punase tindiga)
märkusega „pik. kred." (pikendatud kre-

diit). Märkus mahutatakse maksukäsul
eelarwe nimetuse ja krediidi liigi wahele.

§ 12. Maksukäsu talongil tähendatakse samad
andmed, niis § 11 ette nähtud, wälja arwatud p. 5.

§ 13. Maksukäsu kontsul tähendatakse: 1) wäl-

jamaksmisele kuuluw summa, 2) krediidi liik, eel-

arwe peat., Z ja lit.; 3) aeg ja
registri järjekorra nr.; 4) raamatupidaja ehk mak-

sukäsu kokkuseadja-ametniku allkiri.

Z 14. Maksukäsu, selle talongi ja kontsu täit-

misel talitatakse wastawalt riigi arwetes summade
ümarakstegemise seaduse § 4 („R. T." nr. 86

1921 a.).

§ 15. Maksukäsul ega selle talongil ei ole lu-

batud teha mingisuguseid wäljakraapimisi ega
kirja ümbertegemist. Parandatud kiri kriipsuta-
takse punase tindiga läbi nii, et parandatud kirja
on wõimalik lugeda, kuna õige kiri kirjutatakse
peale ehk alla. Kõik parandused tõendatakse nende

ametnikkude allkirjadega, kelle poolt maksukäsk alla

kirjutatud. Sõnadega kirjutatud summat ei tohi
üldse parandada.

Rikutud maksukäsk ja selle talong kriipsuta-
takse punase tindiga risti läbi ja märgitakse sõna-
dega: „Ei ole maksew" ning jäetakse kontsu külge.

§ 16. Iga kreeditori kohta seatakse kokku eraldi

maksukäsk.
Kui maksukäsul tähendatud kogusumma kuulub

wäljamaksmisele eelarwe mitme peat., Z ja litera

järgi, tähendatakse maksukäsul wõi juurdelisatawal
jaotuslehel eelarwe-jaotused ja nendele wastawad

üksik-summad; jaotusleht kinnitatakse samade all-

kirjadega, millega kinnitatud maksukäskki. Jaotus
tähendatakse ka maksukäsu kontsul ehk selle juurde-
kuuluwal jaotuslehel.

§ 17. §§ 11—16 nõuetele wastawalt kokku-

seatud maksukäsk kantakse krediidikäsutaja asutuse
maksukäskude registrisse (worm nr. 3) ja wasta-

watesse arweraamatutesse (worm nr. 3-a).

Maksukäsu juurdekuuluwatele dokumentidele

ehk dokumentide registrile märgitakse maksukäsu
nr. ja selle wäljakirjutamise aeg; eelarwe peat., §
ja lit. märgitakse igale dokumendile.

Päewa jooksul kogunud maksukäsud saadetakse
nimekirjade (worm nr. 4) juures wastawasse Eesti
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Z 22. Riigikassa esindaja poolt wiseerimata
tagasisaadetud maksukäsk, nns krediidikäsutaja poolt
tarwilikult parandatud, kirjutatakse maksukäskude
registrisse uue järjekorra nr. all. Märkides mak-

sukäsule ja talongile registri ime järjekorra nr.

ning uue wäljakirjutamise aja, saadetakse maksu-
käsk Z 17 ette nähtud korras uuesti wastawale

riigikassa esindajale. Seejuures tõmmatakse läbi

mana järjekorra nr. ja wäljakirjutamise aeg pu-
nase joonega nii, et läbitõmmatud tekst oleks sel-
gesti loetaw.

Juhtumusel, kui on tarwilik kokku seada uus

maksukäsk (summa muutmise jne. tõttu), tähenda-
takse temal ka wana maksukäsu järjekorra ja plan-
keti nr. ning wäljakirjutamise aeg. Wana maksu-
käsk ja talong loetakse rikutuks jä nendega talita-

takse Z 15 ette nähtud korras.

Mõlemal juhtumusel märgitakse maksukäskude
registri järjekorra nr. juures, mille all esialgselt wi-
seerimata tagasisaadetud maksukäsk registreeritud,
uuesti saadetama maksukäsu uus nr. sama registri
järgi.

§ 23. Eesti panga osakonnad tasuwad riigi-
kassa esindaja wiisumiga warustatud maksukäskude
summad kreeditoridele wõi wiimaste seaduslikkudele
wolinikkudele nende poolt esitatud talongide wastu.

Juhtumusel, kui talong on Eesti panga osakonda
saadetud maksukäsu juures, kantakse summad üle

maksukäsul tähendatud arwetele wõi saadetakse
posti kaudu maksukäskude juurde lisatud rahakaar-
dil tähendatud adressaadile.

Raha wastuwõtmist kwiteerib rahasaaja oma

allkirjaga maksukäsul. Raha wastuwõtmise korral

kreeditori woliniku poolt peab wolitus talongil
kinnitatud olema wolitaja-kreeditori allkirjaga.

Kui maksukäsul tähendatud summa saadetud
Posti kaudu, kleebib Eesti panga osakond kreedi-
tori allkirja asemel maksukäsule wastawa Posti-
kwiitungi.

Eesti Panga wõi erapanga arwetele summa üle-

kandmisel tehakse panga osakonna poolt wastaw

märkus maksukäsule ehk lisatakse maksukäsule
juurde panga kwiitung summa wastuwõtmise
kohta maksukäsul tähendatud arwele.

Peale seda tehakse Eesti panga osakonna poolt
maksukäsule ja talongile kustutusmärkus Läide-
tud"

„

" 19
...

a.

Z 24. Päewa jooksul wäljamakstud maksu-
käskude kohta seab Eesti panga osakond kokku päe-
wa-aruanded (worm nr. 5) 2 eksemplaris, kus iga
krediidi-peakäsutaja järgi eraldi näidatakse:

1) maksukäsu nr., 2) wäljamakstud maksukäs-
kude üksiksummad ja 3) päewa jooksul wälja maks-

tud kogusummad.
Iga päewa-aruanne märgitakse järjekorra

numbriga arwates eelarwe-aasta algusest.

Panga osakonda riigikassa esindaja nimele. Nime-

kirjad saadetakse kolmes eksemplaris, millest üks

mastawate allkirjadega kinnitatakse.
.

Toendawad dokumendid kuu jooksul tehtud
kulude kohta esitawad krediidikäsutajad ühes Eesti

panga osakondadelt täidetult tagasisaadud maksu-
käskude talongidega riigikontrollile hiljemalt järg-
nema kuu 25. päewaks wastawa registri juures.

Talongide järgi makstakse raha alates järgmi-
sest Päewast peale maksukäsu saamist Eesti panga
osakonnas, kui maksukäsk riigikassa esindaja poolt
protesteeritud ei ole.

Juhtumusel, kui raha saadetakse kreeditorile

posti kaudu ehk kantakse üle kreeditori arwetele

Eesti Pangas wõi teistes pankades, jäetakse talong
riigikassa esindajale saadetama maksukäsu külge.
Posti kaudu raha saatmisel lisatakse maksukäsu
juurde wastawalt täidetud ja postmarkidega wa-

rnstatud rahakaart.

Kiire iseloomuga maksukäske wõib riigikassa
esindajale saata wäljaspool järjekorda märkides

ümbriku, nimekirja ja maksukäsu sõnaga „kiire".
Niisuguste maksukäskude talongide järgi maks-

takse raha nende esitamisel, kui riigikassa esindaja
ei protesteeri.

Z 18. Maksukäske wõib Eesti panga ühe wõi

teise osakonna peale wälja kirjutada ainult raha-
ministri poolt awatud krediitide ulatuses ja neis

piirides, mis 5 ja 6 tähendatud kinnitatud nöu-

delehtedes kindlaks määratud.

Z 19. Juhtumusel, kui krediidi-peakäsutaja
5 ja 6 korras kinnitatud nõudelehtede järgi

lubatud krediitide wäljamaksmist alluwatele asu-
tustele tahab piirata wõi kitsendada, teatab ta sel-
lest riigikassa esindajale Eesti panga osakonna
juures, kes on kohustatud arwesse wõtma need

piiramised ja kitsendused maksukäskude wiseeri-
misel.

§ 20. Saadud maksukäsud warustab riigi-
kassa esindaja järgmise wiisumiga wüljamaks-
misega nõus, „

" 19
...

a.

(allkiri) —, wälja arwatud juhtumused, kus puu-
dub wastaw krediit wõi maksukäsk ei ole kassa
määruse nõuete kohaselt kokku seatud. Wiseeritud
maksukäsud annab riigikassa esindaja Eesti panga
osakonnale täitmiseks, kuna wiseerimata maksu-
käsud tagasi saadab krediidikäsutajale, tähendades
wiseerimata jätmise põhjused.

§ 21. Riigikassa esindaja poolt wiseerimata
tagasisaadetud maksukäskude kohta tähendatakse
maksukäskude registri (worm nr. 3) wastawas

lahtris riigikassa esindaja märkus ehk kirja nr. ja
aeg, milles teatatakse wiseerimata jätmise põhjus-
test ning wiseerimata maksukäskude summad kriip-
sutatakse läbi maksukäskude registris kahe punase
joonega.
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gasi saadetud; 2) aruande-kuu jooksul Eesti panga
osakondades riigikassa arwele kantud krediidi

uuendamise summad.

Wõrdlustabeli märkuse lahtris tähendatakse:

1) aruande-kuul Eesti panga osakondade poolt
tasutud (otsekoheste) maksukäskude kogu-
summa, lahutades maksukäsud wäljakirjuta-
mise kuude järgi;

2) aruande-kuul awansi orderitega Eesti panga
osakondadest wälja wõetud awansside kogu-
summa;

3) aruande-kuul täidetud awansi õiendamise
maksukäskude kogusumma.

Riigikassa kontroleerib wõrdlus-tabelis toodud

summad oma andmetega ja saadab kinnitatult ühe
eksemplari tabelist hiljemalt järgmise kuu 1. päe-
waks riigikontrollile ja teise krediidi-peakäsutajale.

Z 27. Kui krediidiküsutaja poolt maksukäsk on

wälja kirjutatud kulude eelarwe jaotuse järgi, mil-

lest kulu eelarwe seaduse Z 35 põhjal katmisele ei

kuulu, ja wastaw maksukäsk juba täidetud, kir-

jutab krediidiküsutaja wea parandamiseks ülekande-

maksukäsu, milles palub kulu-summat wastawast
krediidist maha kirjutada ja ekslikult kuluks kan-

tud krediiti samas summas suurendada (uuen-
dada). Weaparanduse maksukäsule tehakse (punase
tindiga) nähtaw märkus „wea parandus" ja ta-

long jäetakse riigikassa esindajale saadetawa mak-

sukäsu külge.

11. Tasude õiendamise kord.

tz 28. Ametnikkudele, teenijatele ja töölistele

tasude maksmiseks seatakse kokku tasulehed, milles

tähendatakse igale isikule kuuluwad summad.

kuuluwate tasude kogusumma
kirjutatakse tasulehel ka sõnadega. Tasuleht kinni-

tatakse asutuse juhataja allkirjaga.
Kui tasulehe järgi tasutakse summasid, mis

mitme eelarwe-jaotuse alla (peat., § ja lit.) kuulu-''

wad, seatakse tasuleht kokku nii: 1) et iga wälja-
maksmisele kuuluwa üksiksumma kohta oleks sel-
gesti näha, missuguse eelarwe-jaotuse alla ta kuu-

lub, ja 2) et tasulehe järgi maksmisele kuuluw

kogusumma oleks jaotatud wastawalt eelarwe-jao-
tustele.

Z 29. Maksmisele kuuluwate tasude kogu-
summa peale seatakse krediidiküsutaja korraldusel
kokku §§ 11—16 ette nähtud üldises korras maksu-
käsk krediidiküsutaja asutuse wastawa ametniku

nimele, kellele maksukäsu talong allkirja wastu

wälja antakse summa saamiseks Eesti panga osa-
konnast.

§ 30. Eesti Panga osakonnast talongi ja all-

kirja wastu saadud tasud makstakse tasusaajatele

Päewa-aruanded ühes juurdekuuluwate maksu-
käskudega antakse hiljemalt järgmisel päewal riigi-
kassa esindajale, kes neist ühe eksemplari saadab
riigikontrolli ühes juurdelisatud täidetud maksu-
käskudega kaaskirja juures, kus tähendatud regi-
strite arw ja kogusumma, ja teise eksemplari riigi-
kassale.

Täidetud maksukäskude talongid saadab Eesti

panga osakond wastawale krediidiküsutajale.

Iga kuu wiimase päewa kohta kokkuseatud aru-

annetele lisab juurde Eesti panga osakond kaas-

kirja, milles kokkuwõetult tähendatud:

1) wäljamaksude kogusumma aruande-kuul, ja

2) wäljamaksude kogusumma eelarwe-aasta

algusest kuni aruande-kuu lõpuni.

Kui eelarwe-aasta wiimase päewa maksukäsud
saadud, seab riigikassa esindaja kokku iga krediidi-

peakäsutaja kohta aasta lõpuks lunastamata jää-
nud maksukäskude nimekirja 3 eksemplaris, milles
eraldi iga krediidikäsutaja järgi näidatakse:

1) lunastamata jäänud maksukäskude numbrid,

2) nende wäljakirjutamise aeg krediidikäsutaja
Poolt, 3) eelarwe peat., § ja lit., 4) iga maksukäsu
summa ja 5) maksukäskude kogusumma.

Lunastamata jäänud maksukäskude nimekirjast
saadetakse: kaks eksemplari riigikassale järgmisel
päewal peale eelarwe-aasta wiimase päewa maksu-
käskude saamist ja kolmas wastawale krediidikäsu-
tajale.

§ 25. Iga kuu möödumisel, hiljemalt järgmise
kuu 10. päewaks, saadab riigikassa riigikontrollile
iga Eesti panga osakonna kohta eraldi Riigi-
kassa arwelt tähendatud kuu jooksul wäljamaks-
tud ja tagasimakstud eelarwe-krediitide (uuenda-
tud) aruande" (worm nr. 6), kus wäljamaksude
kogusumma näidatud krediidi-peakäsutaja järgi.

Riigikassa esindajate poolt peale eelarwe-aasta

möödumist saadetud lunastamata jäänud maksu-
käskude nimekirjade ühe eksemplari saadab riigi-
kassa riigikontrollile hiljemalt järgmise eelarwe-

aasta esimese kuu 20. päewaks.

Z 26. Täidetud maksukäskude talongide järgi,
mis saadud Z 24 korras Eesti panga osakondadest,
märgiwad krediidikäsutajad asutused enda maksu-
käskude registris maksukäskude wäljamaksmise aja
Eesti panga osakonnas.

Iga kuu 25. päewaks seawad krediidi-peakäsu-
tajad asutused kokku ja saadawad riigikassale möö-

dunud kuu kohta wõrdlustabeli (worm nr. 7) kol-

mes eksemplaris, mis sisaldab järgmisi andmeid
eelarwe peat., § ja lit. järgi jaotatult:

1) krediidikäsutajate poolt aruande-kuu jooksul
maksukäskude põhjal wäljakirjutatud summad,
wälja arwatud need, mis riigikassa esindaja pro-
testi tõttu tasumata on jäänud ja maksukäsud ta-
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juurde tasulehe wormi järgi kokku seatud ja tar-

wilikkude allkirjadega kinnitatud nimekiri.

Z 33. Z 30 wõi § 31 korras saadetud tasude
summa peale on wastawa asutuse juhataja kohus-
tatud 2 nädala jooksul, summa wäljawõtmise päe-
wast arwates, saatma kwiteeritud tasulehe kredii-

dikäsutajale.

Samaks tähtajaks on asutuse juhataja kohus-
tatud wäljamaksmata jäänud summad Z 30 ette

nähtud korras posti kaudu wõi otsekohe maksma

sama Eesti panga osakonda, kust summa saadud,
wastawa krediidikäsutaja krediidi uuendamiseks.
Posti saatekulud kaetakse asutuse postikulude, kre-

diidist (awansist).

Z 34. Üksikutele ametnikkudele posti kaudu

saadetud tasusummad, kui nad ühe kuu jooksul
postiasutusest jäänud wälja wõtmata, saadetakse
tagasi Eesti panga osakonda, kust nad wälja saade-
tud, wastawa krediidikäsutaja krediidi uuendami-

seks. Eesti panga osakond saadab wiimasele kwii-

tungi ühes postiasutuselt tagasi saadud rahakaardi
lõigendiga.

§ 35. Krediidi uuendamiseks kantud tasusum-
mad makstakse omanikkudele nende wastawa suu-
sõnalise ehk kirjaliku palwe esitamisel asutuse juha-
tajale. Wastawad dokumendid saadetakse riigi-
kontrollile üldises korras.

111. Awansside andmise ja õienda-

mise kord.

Z 36. On kreeditoridele raha maksmist tarwi-
lik wõi wäiksemate arwete õiendamise tõttu ots-

tarbekohasem toimetada otsekohe krediidikäsutaja
enese wõi tema poolt selleks wolitatud ametniku
läbi, wõib krediidikäsutaja riigikassalt selleks tar-

wilikus suuruses awanssi nõutada.

Awansi-summa suuruse ja awansisaajate kohta
tuleb krediidi-peakäsutajal kokku leppida riigi-
kassaga.

Awanss nõutakse kirjalikult üldsummas, näida-
tes kellele summa tuleb awada ja missuguses Eesti

Panga osakonnas wõi postiasutuses. Nõudekirjad
saadetakse 4 eksemplaris riigikassale ja iga Eesti

panga osakonna wõi postiasutuse kohta eraldi. Üks

eksemplar nõudekirjast saadetakse wastawale riigi-
kassa esindajale, kes lubatud summa wäljaandmise
järgi walwab, teine riigikontrollile ja kolmas kre-

diidi-peakäsutajale, kuna neljas riigikassale jääb.

Awansi tarwiduse möödumisest wõi selle üle-
kandmise wajadusest ühest Eesti panga osakonnast
teise teatab krediidikäsutaja nõudekirjaga 4 eksemp-
laris riigikassale, kes awansi normi wähendami-
seks wõi ülekandmiseks tarwilikud korraldused teeb.

Kaks eksemplari nõudekirjast saadetakse wastawa-

wõi nende seaduslikkudele wolinikkudele allkirja
wastu tasulehel.

Haiguse tõttu ehk muul põhjusel töölt puudu-
wate ametnikkude, teenijate ja tööliste tasusum-
mad wõiwad jääda 2 nädala jooksul, EeLti panga
osakonnast tasude summa wastuwõtmise päewast
arwates, tasusid maksja ametniku hoolde. Kui selle
aja jooksul omanik wõi tema wolinik ei ole tasu
wälja wõtnud, kantakse wäljamaksmata jäänud
summad Eesti panga osakonda wastawa krediidi-

käsutaja krediidi uuendamiseks. Eesti panga kwii-

tung lisatakse tasulehe juurde.

Nimetatud kahe nädala möödumisel märgib ta-

susid maksja ametnik tasulehel oma allkirjaga:
1) tema Poolt tasusaajatele tasulehe järgi wälja-
makstud kogusumma (sõnadega ja numbritega),
2) tasusaajatele wäljamaksmata jäänud (iga was-

tawa tasusaaja kohta) ja krediidikäsutaja arwele
kantud tasude summa ning 3) Eesti Panga kwii-

tungi nr. ja kuupäewa.
Kwiteeritud tasuleht saadetakse krediidikäsutaja

Poolt riigikontrolli ühel ajal teiste kuludokumen-

tidega.

§ 31. Wäljaspool krediidikäsutaja asukohta,
kuid Eesti panga osakonnale lähedal asuwate asu-
tuste ametnikkudele, teenijatele ja töölistele tasude

seatakse tarwiliku summa suuru-
ses maksukäsk kokku wastawa asutuse juhataja wõi
tema poolt wolitatud ametniku nimele.

Wäljaspool krediidikäsutaja asukohta ametiko-

huste täitmisel asuwatele üksikutele ametnikkudele

seatakse maksukäsk kokku nende nimele.

Z 32. Eesti panga osakondade asukohast eemal

asuwatele asutustele ja üksikutele ametikohuste
täitmisel olewatele ametnikkudele, teenijatele ja
töölistele tasusummade saatmiseks toimetatakse
eelmises Z ette nähtud korras selle wahega, et

talong jäetakse riigikassa esindajale saadetama
maksukäsu külge ja lisatakse juurde tarwilik raha-
kaart. Rahakaardil näidatakse raha-saatjana Eesti
panga osakond, kelle nimele maksukäsk kirjutatud:
märgitakse lõigendil sõnumite all muu seas kredii-
dikäsutaja nimetus, eelarwe-aasta ja maksukäsu nr.

Rahakaardiga saadab Eesti panga osakond raha
adressaadile, kleepides maksukäsule posti kwiitungi
ja märkides selle nr. ning aja talongil.

Posti saatekulud katab krediidikäsutaja selleks
määratud postikulude krediidist (awansist).

Kui posti kaudu saadetakse tasusid mitmele la-

hus asuwale tasusaajale, seatakse kokku igaühe
kohta eraldi rahakaart. Maksukäsk kirjutatakse
wälja sel juhtumusel rahakaartide kogusumma
peale, tähendades maksukäsul tasusaajate ees- ja
perekonnanimed ja igaühele kuuluw summa. Kui

lahus asuwate tasusaajate arw on nii suur, et

kõikide nimed ei mahu maksukäsule, lisatakse selle
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tele riigikassa esindajatele, kolmas riigikontrollile
ja neljas krediidikäsutajale tagasi.

§ 37. Awansse käsutawad awansisaajad wasta-

wate orderitega (worm nr. 8).

Awansi-orderitega ei ole lubataw kreeditoride

nõudeid rahuldada.
Väljaspool Eesti panga osakondade asukohti

asuwatele asutustele ja ametnikkudele awansside
saatmisel talitatakse üldjoontes H 32 kirjeldatud
korras.

Wäljamakstud awansi-orderite kohta seab Eesti

panga osakond kokku päewa-aruande kahes eksemp-
laris ja annab selle üle riigikassa esindajale, kes

mõlemad eksemplarid § 24 ette nähtud korras edasi
saadab riigikontrollile, ja riigikassale. Riigikassa
kasutab nimetatud päewa-aruandeid kuu-aruande

(worm nr. 6) kokkuseadmiseks H 25 ette nähtud
korras.

Awansi-orderid arwestatakse üldises Plankettide
arwestamise korras.

H 38. Saadud alwansi-summadest wõib awan-

sisaaja krediidikäsutaja wõi asutuse juhataja kirja-
likul korraldusel allawansse temale alluwatele asu-
tustele ja ametnikkudele anda, Mõttes allkirja raha
wastuwõtmises.

Allawansside targutamise kord ja õiendamise
tähtajad alistuwad selle awansi nõuetele, millest
nad wälja antud. Allawansistid õiendawad arwed

awansiandjaga.

H 39. Saadud awansside kohta esitawad
awansistid hiljemalt ühe kuu jooksul awansisaamise
päewast arwates krediidikäsutajale wastawad aru-

anded ja registrite juures tõendusdokumendid,
mille põhjal krediidikäsutaja kokku seab awansi
õiendamise maksukäsu summa peale, missuguses
suuruses ta awansi kulutamise tõendusdokumente

riigikontrollile samal kuul ära saadab. Awansi
õiendamiseks (kuluks kirjutamine) kokkuseatud
maksukäsul ja talongil tehakse märkus „awansi
õiendamine" (templiga ehk punase tindiga). Vea-

paranduse (H 27) ja awansi õiendamise maksukäs-
kudele seab päewa-aruande kokku riigikassa esin-
daja kahes eksemplaris ja saadab ühe eksemplari
ühes täidetud maksukäskudega riigikontrollile ning
teise riigikassale (wt. HZ 24 ja 25).

Awansi aruanne peab sisaldama: 1) saldot aru-

ande ajajärgu algpäewaks, 2) saadud üldsummat
ja orderite arwu (nr.-st kuni nr.-ni), 3) kogusum-
mat (P. 1-V P. 2), 4) kulu üksikute eelarwe jao-
tuste järgi ja kogusummat ning 5) saldot aruande

ajajärgule järgnemaks päewaks.

H 40. Krediidikäsutaja wõib kokkuleppel riigi-
kassa ja riigikontrolliga tarwiduse korral määra-

tud krediitide arwel awansse wälja anda ka oma-

walitsus-asutustele ja eraisikutele wõi -asutustele,
kellel awansi saamiseks õigus, kuid awansi õiendab

krediidikäsutaja.

H 41. Awansisaaja wõib kulusid algatada ja
wäljamaksusid teha ainult krediidikäsutajalt
juhtnööride järgi.

H 42. Awansside õiendamise lõpetamine mää-

ratakse kindlaks rahaministri erimäärusega (riigi
eelarwe seaduse § 44).

H 43. Awansid arwestatakse wastawates arwe-

raamatutes.

IV. Kulude tagasimaksmise kord.

H 44. Eelarwe krediitidest ekslikult wälja
makstud ja riigikassale tagasimaksmisele kuuluwad

summad, kui need tagasi makstakse Eesti panka
ehk osakondadesse sama eelarwe-aasta jooksul,
millal nad wälja wõetud ja kuludeks kantud, ar-

westatakse krediidi uuendamise summadena, mille

wõrra riigikassa suurendab krediidikäsutaja was-

tawat krediiti. Krediidikäsutajal on õigus krediidi

uuendamiseks sissemakstud summade arwel uuesti
kulusid algatada.

§ 45. Krediidi uuendamiseks arwatakse järg-
mised tagasimaksud:

1) ekslikult wälja makstud kulu-summade ta-

gasimaksud;

2) summad, millega tasutakse teistele riigiasu-
tustele nende krediitide arwel tehtud kulud;

3) riigiasutustes ja ettewõtetes teeniwate amet-

nikkude, kaitsewäelaste, teenijate ja tööliste
süü läbi kaotsi- ehk rikkiläinud riigiwaran-
duse eest tasutawad summad;

4) sellekohaste seaduste alusel asutuste poolt
ametnikkudele, kaitsewäelastele, teenijatele
ja töölistele müüdud warustuse (kuluw
materjal, mitte aga kinnis- ega wallaswara)
eest saadawad summad;

5) muud tagasimaksud, mis kuuluwad erisea-
duste ja -määruste põhjal krediidi uuenda-

misele.

§ 46. Krediidi uuendamiseks makstakse sum-
mad kaaskirja (teadaande) juures, kus tähenda-
takse:

1) krediidikäsutaja nimetus, kelle krediidi uuen-

damiseks tagasimaks kuulub;

2) Eesti panga osakonna nimetus, kuhu summa
makstakse wõi üle kantakse;

3) eelarwe-jaotus (krediidi liik, peat., § ja lit.),
mille alal krediit uuendatakse;

4) summa tagasimaksmise põhjus ja muud ta-

gasimakstawa summa, iseloomustamiseks tar-

wilikud andmed, eriti mis eest summa
makstakse.
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Nende andmeteta ehk kui nad on puudulikud
kantakse tagasimakstaw summa Eesti panga osa-
konna poolt riigituludesse.

tz 47. Päewa jooksul wastuwõetud tagasi-
maksude (krediidi-uuenduste) kohta seab Eesti

panga osakond kokku iga krediidikäsutaja järgi
eraldi päewaregistri (worm nr. 9) 2 eksemplaris,
millest üks saadetakse wastawale krediidikäsutajate,
teine ühes juurdekuuluwate dokumentidega riigi-
kassa esindajale.

Registris tähendatakse: 1) sissemakstud summa,
2) tema järjekorra nr. kassa shurnaali järgi, 3) eel-

arwe liik, Peat., Z ja lit. krediidi uuendamise tea-

daande järgi, ja 4) kogusumma päewa kohta. Iga
register märgitakse järjekorra numbriga iga kre-

diidikäsutaja kohta eraldi, arwates eelarwe-aasta

algusest.

Riigikassa saadab dokumendid ühes registriga
peale nende kasutamist tema arwepidamises wiibi-

mata riigikontrollile, tähendades kaaskirjas saade-
tawate registrite arwu ja krediidi uuendamise
kogusummat kõigi registrite järgi.

§ 48. Möödunud eelarwe-aastatel kuludeks
kantud summade tagasimaksud, kui eriseadused ja
-määrused seda teisiti ei korralda, kantakse riigi-
tuludesse.

Z 49. Krediidikäsutajate poolt paigutatakse
Z -!7 ette nähtud korras saadetud krediidi uuenda-

mise päewaregistrid kronoloogiliselt erikausta ja
krediidi uuendamise summad arwestatakse wasta-

wates arweraamatutes.

Eesti panga osakonna kwiitungid krediidi uuen-

damise summade wastuwõtmises aruande-kuu jook-
sul saadab krediidikäsutaja riigikontrollile ühes
teiste tõendusdokumentidega.

V. Lõpuosa.

Z 60. Selle määruse maksmahakkamisega tü-

histuwad:

1) rahaministri määrus riigiasutustele kredii-

tide awamise, arwestamise ja uuendamise
korra kohta („Riigi Teataja" nr. 6/7

.
1924 a.);

2) rahaministri määrus riigiasutustele kredii-

tide awamise, arwestamise ja uuendamise
määruse muutmise kohta („Riigi Teataja"
nr. 43 1924 a.).

§ 51. See määrus hakkab maksma 1. oktoob-
rist a.

Rahaminister Leo Sepp.

Riigikassa juhataja M. Jantsön.
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nr.
1.
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8

5-le.

(Krediidi-peakäsutaja
nimetus)

Nõudeleht
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järgi
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I
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Summa

Summa
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Summa

Summa

Summa
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-
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'
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!
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8

lit.
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lit.

Mk.
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!

Eesti
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Mk.

-
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'
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Raanmtupidaja

-Palun
wälja
maksta
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°
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(allkirjad)

!
I

Wõtsin
wastu

.
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Dokumendid,
mille

alusel

maksukäsk
kokku

seatud.

Järje-

Lisade

korra

Dokumentide
nimetus

tz
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Worm nr. 3.

Lisa Z 17-le.

(Krediidikäsutaja asutuse nimetus)

-

19 eelarwe-aasta

Maksukäskude register (raamat).
/

j
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l9 aasta.

Maksukäsu Maksukäsu . ... . «.«...

Millal summa

jä°j!r°--a waljaki-iu.a-
Tmmmgu s.su maksukasu Maksukäsu Eesti Panga

Märkused
nr. mise aeg planketl Nr. summa osakonna poolt

wälja makstud

1. 3. 4. 6.

'

/ . ' , - "

' /

Märkus. Kui tarwilik, wõib kokkuleppel riigikassa ja riigikontrolliga sisse seada teisiti kombineeritud

maksukäskude registri wormi.

„Riigi Teataja" Nr. 60782



Worm nr. 3-a.

Lisa Z 17-le.

!

(Krediidikäsutaja asutuse nimetus)

o>

19 a. eelarwe

kulude raamat.

--

Arwete juht

Arwete nimetus Lehek. nr.

/

>

r
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(Krediidi liik) Peat

lit

G
Krediit Järjek. nr. Summa

Waba krediit
- Toimingu aeg ja sisu maksukäsu (maksukäsu Märkused

Määratud Uuendatud registri järgi järgi)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

/ ' -

'

Märkus. See worm on eeskujuks.
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Worm
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(Krediidikäsutaja
asutuse
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Z

17-le.

„

"
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a.
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,
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kirjutatud
maksukäskude
nimekiri.

Maksukäskude

Maksukäskude
kogusumma

jaotus

Maksukäskude
summad

Literate
summad

Ztz

summad

Liik

Peat.

8

!

Lit.

Kokku:

(allkirjad)
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Riigikassa Worm nr.^6.

„

" 19 a. Lisa 8 26-le.

Nr

Eesti Panga - osakonnas

kuul 19 a.

wäljamakstud ja uuendatud 19 a. eelarwe krediitide

aruanne.

Krediidi-peakäsutaja Wälja makstud Amansi õiendamise

nimetus Otsekoheste maksu- - . ..

maksukäskudega Krediiti uuendatud
uunerus

käskudega Awanst orderitega awansse õiendatud

l. 2. 3. 4. 5.
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Worm nr. 7.

Lisa 8 27-le.

(Krediidi-peakäsutaja asutuse nimetus)

" 19
. a.

Nr.

kuu 19 a.

Krediitide käsutamise wõrdlus-tabel.

Krediidik-isutoja p°°lt uruoude
kulude . Krediidi

Krediidi lii,, -el-rwe kuul mak,»lä-kud- põhi-l „u°nd°mis°d) °-u°„d- kuul
jaotus (peat. 8 ja lit.) mahakirjutatud summad Märkused

ja kulude nimetus Literate Paragrahwide Literate Paragrahwide
summad summad summad summad

U 2. 3. 4. 6.

Kokku:

(allkirjad)
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Worm
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Lisa
8
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/

„

"

19

a.

(Krediidikäsutaja
asutuse
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"

a.

19

a.

eelarwe_
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19

a.
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(Krediidi
liik)

(Amauss)
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(Krediidi
liik)
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Palun

(kellele).....
(allkiri) Raamatupidaja.

Orderi
wastu

wõtnud:

-
'

...-
.

„

"

19

a.

k°>:-irie»

Wõtsin
wastu:

.-K

'

.E...:
V

.

..
Nr. 60

„ Riigi Teataja" 789



Eesti Pank Worm nr. 9.

osakond Lisa 8 49-le.

„
-

" - 19 a.

V - ' '

(Krediidikäsutaja nimetus)

Register nr

„

" : 19 a. uuendatud krediitide kohta.

M-naali järje- E-larwe H>
Märkused

korra nr.
z

'

-

'

(allkirjad)

Nr. 60
„Riigi Teataja"790



Notari kohuste täitmine Elwa alewis Tartu

maakonnas on kohtuministri poolt pandud ajutiselt,
notari k. t. rahukohtunik P. Tamm'e puhkeajaks
15. juulist 1. septembrini 1926 a., tema asetäitja,
rahukohtunik Joh. Päh n'i peale.

17. juulil 1926 a.

Rahaministeeriumis:
Wõru jsk. maksuinspektori noorem abi Anton

Freiberg paigutatakse ümber Tartu linna 1.

maksujaoskonda, arwates 15. juulist 1926 a.

Riigikontrollis:
Tsiwiilosakonna wanem rewident Mihkel Laan

ja wanema rewidendi abi Johannes Orgus-
saar paigutatakse ümber teedeosakonda, arwates

1. augustist 1926 a.

I.

Lihttöölise keskmise päewapalga
kindlaksmääramine.

Tööstusliku tööseaduse 405, 558 (Wene
ajut. wal. poolt muudetud kujul) ja kinnitusameti
seaduse Z 13 II osa p. 3 põhjal kinnitusamet

otsustas:

Lihttöölise keskmiseks päewapalgaks määrata:

täiskaswanud (üle 17 a.)- meestöölisele
.

250 mk.

„ „ „ „ naistöölisele .
200

„

15- kuni 17-aastasele meestöölisele . .
175

„

15- kuni 17-aastasele naistöölisele . . .
150 "

mõlemast soost alla 15-a. töölistele . .
115

„

Need püewapalgad maksmaks lugeda „Riigi
Teatajas" awaldamise püewast arwates.

11.

Töölistele natuuras antama toidu-,
riietuse- ja korterihinna kindlaks-

määramine.

Tööstusliku tööseaduse Z 267 p. 2, § 403 p. 2

ja kinnitusameti seaduse Zl3 I osa p. Ija II
p. 2 põhjal kinnitusamet otsustas:
töölisele antawa toidunormi hinnaks määrata

100 mk. päewas,
riidewarustus kuus 1.000 mk.
jalanõud kuus 300

„

korterihind töölise palga, toidunormi

ja warustuse hinna pealt Protsentu-
aalselt arwata:

korter ühes kütte ja walgustusega . .
20

korter ühes küttega 19 A
korter ühes walgustusega 16^

korter ilma kütte ja walgustuseta . .
15^

Need hinnad maksmaks lugeda „Riigi Teata-

jas" awaldamise Päewast arwates.

111.

Haigemajas arstimise eest tasu-
normi kindlaksmääramine.

Tööstusliku tööseaduse §§ 306, 395 ja kinni-
tusameti seaduse § 13 I osa p. 7 ja II osa P. 1

põhjal kinnitusamet otsustas:

Haigemajas töölise arstimise ja ülespidamise
eest tasunorm öö-päewa kohta määrata Tartu

Rahaministeeriumis:
Tartu linna 1. jsk. wanem maksuinspektori abi

Jaan Alew kustutatakse surma puhul ametnik-
kude nimekirjast, arwates 24. junnist 1926 a.

Teedeministeeriumis:
O. Lande wabastatakse käsutusametniku ko-

halt, arwesse wõttes tema süüditunnistamist alt-

käemaksu wõtmises ja I astme kohtu otsust, arwa-

tes 26. juunist 1926 a.

Täienduseks oma teadaandele 7. juunist 1926 a..

mis awaldatud „Riigi Teatajas" nr. 52 15.

juunist 1926 a., teatab järg-
mist:

Briti Walitsuse otsus, millega wüljaandmise
aktid 1870 ja 1906 aastast maksma pannakse
Eesti suhtes Eesti-Briti wahelise kurjategijate
wäljaandmise lepingu alusel, on awaldatud „T,on-
äon OwLstteüs" 2. juulil 1926 a. ning astub

jõusse 12. juulil 1926 a.

Seega astus nimetatud Eesti-Briti leping, ar-

tikkel 20-da Põhjal, jõusse kogu Briti Riigi (wälja
arwatud artikkel 17-das nimetatud dominioonid

ja India) ja Briti Protektoraatide kohta, mis
loetletud artikkel 19-da esimeses lõikes, 12. juulil
1926 a.

Tallinnas, 19. juulil 1926 a. .

Wälisministri abi eest A. S ch m i d t.

Notari kohuste täitmine Põltsamaa alewis Wil-
jandi maakonnas on kohtuministri Poolt pandud
ajutiselt, notari k. t. rahukohtunik J. Ware puhke-
ajaks 15. juulist 15. augustini 1926 a., tema ase-
täitja, wanema kohtuameti kandidaadi Elmar

Jobson'i peale.
13. juulil 1926 a.

Notari kohuste täitmine Mustwee alewis Tartu
maakonnas on kohtuministri poolt pandud ajuti-
selt, notari k. t. rahukohtunik H. Priimägi puhke-
ajaks 15. juulist 1. augustini 1926 a., tema ase-
täitja, lisarahukohtunik J. Anno k'i peale.

14. juulil 1926 a.

III.

Ümberpaigutused.

5. jsk. töökaitsekomissari ringkonna (Tartu linna

ja maakonna) kinnitusameti koosoleku poolt 3.
juulil 1926 a. selle ringkonna kohta wastu wõetud

otsused.

Ametist wabastused.

Wälisministeeriumi teadaanne.

Kohtuministeeriumi teadaanded.
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Wastutaw toimetaja J. Reinhold. Kirj. 0.-ü. „Täht" trükk, Tallinnas. Wäljaandja Kohtuministeerium.

Töölise Pärnu linna-, ja maakonnahaigemajas
(111 kl.) arstimise eest tasunorm öö-päewa kohta
määrata faktiliselt Pärnu linna- ja maakonnahai-
gemajas makswate tasunormide järele järgmiselt:
1) Riigikulul 300 mk.

2) Pärnu linna asutuste ja ettewõtete

kulul 250
„

3) Pärnumaa asutuste ku1u1.... 300
„

4) Maak. omawalitsuse ja elanikkude
oma kulul 300

„

5) Kõik isikud wäljastpoolt Pärnumaad 300
„

6) Pärnu linna kodanikud 200
„

Märkus. Sidematerjal, rohud ja teised
arstimiswahendid arwatakse tegeliku wäär-

tuse järele.

Otsus maksmaks lugeda 1. juulist 1926 a. kuni

nende määrade muutmiseni kinnitusameti poolt.

3. Tööliste haiguse wastu kindlustamise sea-
duse § 267 p., 2, tööliste õnnetusjuhtumiste wastu

kinnitusseaduse Z 405 p. 2 ja kinnitusameti sea-
duse Z 13 I jao p. 1 ning II jao p. 2 Põhjal ot-

sustas kinnitusamet kindlaks määrata töölistele
natuuras antama palgahinna järgmiselt:
korter ühes kütte ja walgustusega lin-

nas, kuus 1.400 mk.
korter ühes kütte ja walgustusega maal,

kuus 1.000
„

ainult korter linnas, kuus 1.000
„

„ „ maal, kuus 500
„

töölise päewaseks toidunormiks linnas
ja maal 130

„

segapuud, 1 arss. jooksewsüld linnas

ja maal 1.806
„

rukki puud 380
„

rukkijahu puud 415
„

odra puud 280
„

odrajahu puud 300
„

odratangu puud . .

480
„

nisujahu, omamaa saadusest, pnud . .
500

„

kartuli puud 105
„

sealiha nael 45
„

searaswa nael 60
„

piima toop 15
„

Mõi nael 100
„

malmis ülikond maatöölisel 4.5 M „
ainult riie 3.000

„

1 wahetus ihupesu 500
„

1 paar sokke willaseid 500
„

1
„

kindaid willaseid 100
„

1
„ weesaapaid 2.500

„

I
„ kamasse 1.200

„

1
„ nöörsaapaid, naistöölistele

. .
1.200

„

Need hinnad maksmaks lugeda 1. juulist 1926 a.

kuni nende määrade muutmiseni kinnitusameti

poolt.
Kinnitusameti juhataja, rahukohtunik

J. Sang.
8. jaoskonna töökaitsekomissar

R. Treufeldt.

ülikooli kliinikutes faktiliselt makswate 111 klassi
tasunormide järele.

Märkus. Sidematerjal, rohud ja Tei-
sed arstimiswahendid arwatakse tegeliku
wäärtuse järele.

Otsüs maksmaks lugeda „Riigi Teatajas"
awaldamise päewast arwates.

Tartus, 7. juulil 1926 a. Nr. 1983.

Kinnitusameti juhataja,
rahukohtunik Elmar Fischer.

5. jsk. töökaitsekomissar August Kena.

I.

Lihttöölise keskmise päewapalga kindlaksmäära-
mine tööstusliku tööseaduse § 405 (Wene ajut.
wal. Poolt muudetud kujul) ja kinnitusameti sea-
duse § 13 II osa P. 3 Põhjal kinnitusamet ot-

sustas:
Lihttöölise keskmiseks päewapalgaks määrata:

täisealisele meestöölisele 200 mk.

„ naistöölisele 150
„

16- ja 17-aastasele meestöölisele . . .
150

„

„ „ „ naistöölisele . .
125

„

mõlemast soost 12- kuni 16-aastastele

töölistele 100
„

Need päewapalgad makswateks lugeda „Riigi
Teatajas" awaldamise päewast arwates.

Kinnitusameti juhataja,
rahukohtunik W e b e r.

7. jsk. töökaitsekomissar A. We i d enb a u m.

1. Tööliste õnnetusjuhtumiste wastu kinnita-

mise seaduse § 405 ja kinnitusameti seaduse Z 13

osa II p. 3 põhjal otsustas kinnitusamet lihttöö-
lise keskmise päewapalga kindlaks määrata:

Täiskaswanutele (üle 18 a.):
meestöölistele

....
220 mk.

naistöölistele
....

170
„

Alaealistele (16 —18 a.):
meestöölistele

....
150

„

naistöölistele
....

120
„

Lapseealistele (14 —16 a.):
meestöölistele

....
90

„

naistöölistele
....

90
„

mis maksmaks lugeda 1. juulist 1926 a. kuni nende

määrade muutmiseni kinnitusameti poolt.
2. Tööliste haiguste wastu kindlustamise sea-

duse Z 306, tööliste õnnetusjuhtumiste wastu

kinnitamise seaduse § 395 ja kinnitusameti sea-
duse § 13 I jao p. 7 ning II jao p. 1 Põhjal kin-

nitusamet otsustas:

7. jsk. töökaitsekomissari ringkonna (Wiljandi
maakonna) kinnitusameti koosolekul 10. juunil

1926 a. selle ringkonna kohta wastu wõetud
otsus.

8. jsk. töökaitsekomissari ringkonna kinnitusameti
koosolekul 22. junnil 1926 a. selle ringkonna kohta

wastu wõetud otsused.
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